
Editorial Comment 
 
Annex L - Guideline 11 on page 2108 has the following text: 
--> 
In these cases the customary name reflecting the most general use is given to the charac-
ter. The customary name may be followed in the list of characters of a particular standard 
by the name in parentheses which this character has in the script specified by this 
particular standard. 
 
 
EXAMPLE 
‿ UNDERTIE (Enotikon) 
 
<-- 
 
The second sentence and the example should be changed to reflect the change away from 
parenthetical notation and correspond to the charts in the second edition.  The chart / 
nameslist entry corresponding to the example at 203F has: 
 
--> 
 
203F ‿ UNDERTIE 
= Greek enotikon 
→ 2323 ⌣ smile 
 
<--  
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